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A logo arnyékaban
Jan van den Boomen: Tlzén, vizen, arnyékban

1 Ekkortdl beszélhetiink a
miifaj expanziéjarol a magyar
zsanerirodalomban.

2 Még a zsaner kedvel6inek
korében is gyakran taldlkozni
azzal a megnyilvanulassal,
hogy €les kilénbséget tesz-
nek a logos €s a nemlogos
fantasyk kozott, s az elébbi
csoportba tartozokat nem
tartjak komoly teljesitmények-
nek (vagy eleve nem is olvas-
sak oket). Mivel itt egy sulyos
altalanositasrol van szo, ezt a
hozzaallast a magam részérdl
az eléitéleten alapulo kire-
kesztés €kes példajanak tar-
tom.

3 E tekintetben reprezentativ-
nak tartom Kornya Zsolt véle-
ményét, aki kilonbozs foru-
mokon tébbszér is beszélt
arrdl, hogyan latja az iroda-
lom és a szerepjaték kapcso-
latat. Példaul itt:
http://3mmm.blog.hu/2015/
02/09/melyinterju_raul_reni-
errel. Valamint itt:
https://www.youtube.com/w
atch?v=XYguk3zrCUo é&s itt:
https://www.youtube.com/w
atch?v=mSLpzgTm6mA
[Letoltve: 2015.09.26.]

4 Jan van den BOOMEN, Tizon,
vizen, arnyekban, Delta
Vision, Budapest, 2010.

A magyar fantasy-irodalom nehezen valaszthato el a magyar
szerepjaték-kultdratol. Nemcsak azért, mert a 90-es évek!
folyaman jelentkez6 fantasy-irok jelentos része rendelkezett
szerepjatékos gyokerekkel (ambar ez sem elhanyagolhato
szempont), hanem azért is, mert az ekkor sziletett muivek
tébbsége valamilyen szerepjatékos logo (Worluk, Cherubion,
M.A.G.U.S., Ars Magica) alatt jelent meg, azzal a nem titkolt
céllal, hogy tovabbi kiterjedést kdlcsondzzén az adott szerep-
jaték-vilagnak. A kapcsolat a szerepjatek €s az irodalmi mivek
kézott sokszor teljesen nyilvanvald. Azok mellett a mavek
mellett, amelyek a szerepjaték-vilag hatterét igyekeznek meg-
rajzolni, illetve szinesebbé tenni, szép szammal talalunk olya-
nokat, amelyek kalandjaték-modulokra épiilnek, vagy €éppen
ténylegesen lejatszott partikat mesélnek djra (némi modositas-
sal). Természetesen az ilyen muvek kdzétt is akadnak szora-
koztato alkotasok (kezdve mindjart John Caldwell [Nemes
Istvan] fantasy-berkekben mara kultikussa valt regényével, A
Kaosz Szavaval), ezek irodalmi relevancidja azonban igen cse-
kély. S6t, talan nem tévedek nagyot, ha azt mondom, hogy
éppen e miuvek felelések az ugynevezett szerepjatékos (mas
néven: logos) fantasyk megbélyegzéséért.? Természetesen sz6
sincs arrdl, hogy minden szerepjaték-alapu fantasy gyenge
mindség alkotas lenne. Eppen ellenkezéleg, ha kellsen kitar-
téak vagyunk, a muvek tengerében olykor egy-egy gyongy-
szemre is rataldlhatunk. Ugy vélem, ebbdl a szempontbdl
megkulonboztetett figyelmet érdemel a M.A.G.U.S.-logo alatt
megjelent miivek egy része (kilénésen Wayne Chapman
[Gaspar Andras és Novak Csanad], Raoul Renier [Kornya
Zsolt], Ray O’Sullivan [Galantai Janos] €s Jan van den Boomen
[Gaspar Péter] egyes miuvei). A térekvés, hogy eltavolodjanak
a szerepjatékos alapoktdl® e szerzéknél meggy6z6 mesterség-
beli tudassal parosul. Az alabbiakban ezt az allitast probalom
meg igazolni Jan van den Boomen Tizon, vizen, arnyékban* c.
regényének értelmezésén keresztul.

Azt, hogy Boomen regénye a Gaspar Andras és Novak
Csanad altal megalkotott fiktiv vilagon jatszodik, a regény para-
textudlis utalasrendszere tobbszorésen is jelzi. Egyrészt a
kényv elején és a gerincén elhelyezett M.A.G.U.S.-logo hivja
fel erre a figyelmet, masrészt a regény — igencsak szinesnek
mondhat6 — fliggeléke is. A Quiron-tenger térségét bemutato
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térkép mellett megtalalhatjuk itt a M.A.G.U.S.-kiadvanyokra jellemz6
ynevi szavak és kifejezések jegyzekét, valamint bonuszként egy leirast
a kyr-toroni hangtan természetérdl, tovabba néhany Kelet-Toronban
népszerd étel receptjét. Ezek alapjan maris képet alkothatunk e fiktiv
vilag komplexitasanak mértékérol. Boomen érdemei e vilag ki€pitése-
ben vitathatatlanok, hiszen a Tiizén, vizen, arnyéekban el6tt harom
regényt (Jo széllel toroni partra, Morgena kénnyei, Sogron langjai 1.),
harom elbeszéléskotetet (Fekete vizek, Kyr historiak, Toroni kronikak)
€s egy vilagleiré kényvet (Toron) jelentetett meg a M.A.G.U.S. vilaga-
ban. A Tizén, vizen, arnyekban magatol értetddé modon kapcsolodik
Boomen korabbi miuveihez, illetve a M.A.G.U.S. vilaganak egyéb kiad-
vanyaihoz (féként a szerepldk, a helyszinek, a vallasi vonatkozasok és
a toroni kifejezések révén), ez azonban nem jelenti azt, hogy ne lehet-
ne elolvasni el6ismeretek nélkil is. Tagadhatatlan, hogy egy roppant
részletesen kidolgozott vilagrol van itt szo, ez azonban — ezittal leg-
alabbis — nem megy a torténet rovasara. A vilag elsésorban hattérkent
jelenik meg (€s nem valik fészereplove), az elejtett informaciok nem
terhelik le feleslegesen az olvasot, inkabb azt a célt szolgaljak, hogy
szinesebbé €és gazdagabba valjon az elbesz€lt toérténet. A kilénb6z6
helyszinekre (Csaszar-sziget, Ladyr, Tiadlan stb.) és ,torténelmi” dssze-
fuggésekre (Orwella €és a kilencek, toroni polgarhaboruk stb.) torténd
utalasok mind-mind azt a benyomast keltik, hogy az olvasott térténet
egy nagyobb egész részét képezi. Az ilyen jellegl intratextualis utalas-
halé mikodtetése a logos fantasyk egyik meghatarozé vonasa.®

Mint a fantasyk egy (jelent6s) csoportjaban, a vilagépités Boomen-
nél is kulcskérdés. Amellett, hogy folyamatosan utal a M.A.G.U.S. vila-
ganak egy€b szovegeire — létrehozva ezzel egy kdz6s vilag képzetét —,
Boomen nagy hangsulyt helyez a regényben megjelen6 vilag érzeki
gazdagsaganak abrazolasara. A regény cselekményében kiemelt szere-
pet jatszo varos, Jadil bemutatasa meglehetosen részletes. Mikézben
Jadil egyes részeir6l mesél, az elbesz€l6 arra is odafigyel, hogy a térbeli
elrendez6dés mellett a varos atmoszférajat is €rzekeltesse. Jadil ugy
jelenik meg a regény lapjain, mint egy liiktetd, €l6 organizmus, amely-
nek nemcsak kiterjedése van, hanem izei, szinei, illatai, egyszoval saja-
tos hangulata is. Ugyanez az €rzéki gazdagsag koszon vissza a regény
mas szoveghelyein is, példaul a csaszar-szigeti lakoma leirasakor. Az
elbesz€l6 ezttal sem elégszik meg a lakoman térténtek elmesélésével,
de részletesen kitér a felszolgalt ételek bemutatasara is. Ha figyelembe
vesszik a figgelékben megjeleno ételek receptjeit, mindez ugy is fel-
foghatd, mint a vilagépités non plus ultrdja. Ugyanakkor azt sem art
szem el6l tévesztenlnk, hogy itt egy intertextualis utalassal van dol-
gunk, ami némiképp ironikus tavlatokba helyezi a vilagépités kérdését.
A koényv utoszavaban maga a szerzo is utal arra, hogy a kyr vacsora
bizarrnak ttin6 fogasai nem az 6 képzeletének szul6ttei, hanem az okor
nagy inyencének, Apiciusnak a De re coquinaria c. szakacskényvebol
szarmaznak.

Ugyancsak a regény utészavaban beszél Boomen arrdl is, hogy a

regény megirasanak apropoja egy felkérés volt. Kornya Zsolt szeretett
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5 A kérdésrol
bévebben: Keserd
Jozsef, Adalékok a
fantasztikus vilagok
épitésenek kérdése-
hez = A parbeszéd
elegancidja, szerk.
H. NAGY Péter —
KEesERU Jozsef, Selye
Janos Egyetem
Tanarképzé Kar,
Komadrom, 2015,
129-135.

6 Tegyuk hozza,
nem ez az egyetlen
ilyen intertextudlis
utalds a regényben.
Identikus vagy
modositott forma-
ban idézeteket tala-
lunk a kényvben
Lovasi Andrastol,
Paul Verlaine-t6l és
Arthur Rimbaud-tol
is. Ez az eljaras
egyébként nem ide-
gen mds
M.A.G.U.S.-iroktol
sem (Id. Wayne
Chapman: A Halal
havaban, Raoul
Renier: Acél €s
oroszlan). A jelen-
ségrol Id. Hecepus
Orsolya, A magia
szévedeke, Lilium
Aurum,
Dunaszerdahely,
93-97. [Parazita
koényvek 8.]



7 A nok az altalam
eddig olvasott
M.A.G.U.S.-regé-
nyekben — a
Morgena kénnyei
egyik cselekmény-
szalat leszamitva
(talan nem véletlen,
hogy azt is Boomen
irta) — jobbdra
masodlagos szere-
pet toltenek be.

volna ésszedllitani egy olyan M.A.G.U.S.-antologiat, amelyben a nék
foszerepet kapnak. Sajnos az antologia nem késziilt el, Boomen azon-
ban tovabbgondolta a sajat novelladtletét, s ennek eredménye lett a
Ttizén, vizen, arnyekban. E kérilményekkel magyarazhato elsésorban,
hogy a regény foszerepl6i nék, ami a heroikus, illetve a kard-és-boszor-
kanysag tipusu fantasykben nem igazan mondhaté megszokott jelen-
ségnek.” A cselekmény két szdlon fut, amelyek — egy dsszekotd kapocs
réveén — az elejétol fogva dsszefliggnek egymassal. A torténet jelen ide-
jében Kaat, Orwella istenné papndje egy kiildetésre indul: egy kilénle-
ges térkeép segitségeével meg kell talalnia Fidiort, €s at kell ott adnia egy
fejeket az istenndjének. A fejekrél hamar kidertil, hogy val6jaban egy
magikus targy, amelynek birtoklasa azt eredményezi, hogy ido6rél idére
egy arnyek tolakszik be Kaat elméjébe, s ez az arny€k egy hajdanvolt
kyr kisasszonyrol és annak testvéreirdl mesél, mikdzben a képek hata-
sara felidézédnek Kaatban sajat gyerekkori emlékei. A masik térténet-
szal foszereplSje pedig nem mas, mint az emlitett kyr kisasszony,
Alyssya, aki titokban ikernovérét helyettesiti az egyik Csaszar-szigeten.
Az alkalmi cserét névére, Syshja kéri tole, aki egy rejtélyes — €s mint
kidertil, gyilkos — kényvet akar kicsempészni a szigetrol. A két testver
abban bizik, hogy a személycserét senki nem veszi majd €szre — hiszen
az ikrek a megtévesztésig hasonlitanak egymasra —, a dolgok azonban,
természetesen, nem igy alakulnak.

Mint lathato, az alaphelyzet (kildetés, személycsere), ill. az egyes
torténetelemek (magikus targyak) semmiben sem térnek el az efféle
regényekben megszokottaktol. Miben rejlik akkor a Tizdén, vizen,
arnyéekban érdekessége? Mindenekel6tt abban, hogy az atlagos fan-
tasy-regényekhez képest joval 6sszetettebb poétikai sajatossagokat
mutat. Bar az ilyen tipusu konyvekhez hasonldan a cselekmény itt is
kiemelt szerepet jatszik — s ezért nem is nélkilodzi a kdtelezo kalandos
elemeket (kardparbaj, szokés a szigetrol, tengeri vihar) —, mégsem
csupan az elbeszélt eseményeken van hangsuly. A széveg mélyebb
rétegeiben olyan dsszefliggésekre bukkanhatunk, amelyek tdlmutat-
nak a primér szorakoztatason, €s magarol a szévegrol, annak termé-
szetérdl arulnak el valamit. A M.A.G.U.S.-regények tébbségével
ellentétben itt nem egy kalandozoé a fészerep, ennek folytan pedig
a kildetés motivuma is modosulason megy keresztul. Az Alyssyaval
torténtek nem tekinthetdk kuldetésnek, hiszen a kyr kisasszony csu-
pan testvérének probal meg segiteni azzal, hogy egy idére a bérébe
bujik. Kaat kapcsan mar egyértelmibben beszélhetink kildetésrol
(egy magikus targyat kell eljuttatnia a megfelel6 helyre), az 6 eseté-
ben azonban a motivacio kérdése marad homalyban. T6ébbszor is tor-
ténik ra utalas, hogy egy istenndje altal raruhazott feladatot hajt
végre, ennek a feladatnak a lényegét azonban 6 ugyanigy nem érti,
mint az olvaso. A térténet végeén sem derdl ki, hogy miért kellett
Kaatnak a fejéket Fidiorba vinnie, s mi a célja e targgyal Orwellanak.

A célelvnek ez a fajta felfiggesztése szokatlan eljaras egy kilde-
téses fantasy-regényben, am minden jel arra mutat, hogy Boomennél
mindez tendenciézus modon térténik. Ha szemuigyre vessziik a kyr
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holgyek cselekményszalat, ott nagyon hasonlé megoldassal talalko-
zunk. Syshja ellop egy kényvet a Csaszar-szigetrél €s elviszi Ladyrba,
ahol a kényv megoli az anyjat. Nem tudjuk meg sem azt, hogy miért
vitte el a kdnyvet, sem pedig azt, hogy a kdnyv miért élte meg a kyr
damat. A regény végén Syshja visszahozza a kényvet a Csaszar-szi-
getre, és elhibazott Iépésnek mindsiti a sajat kildetését. A regénynek
ez a cselekményszala azzal zarul, hogy Syshja visszatér rettegett fér-
jéhez, az azonban, hogy mi lesz a kyr névérek tovabbi sorsa, homaly-
ban marad. Mint lathato, a regény tobbszérdsen is szembemegy —
részben a motivaciok elrejtése, illetve az informaciok visszatartasa,
részben pedig a célelv felfliggesztése révén — a kiildetéses fantasyk
egyik fontos elvarasaval: a kaland beteljesitésével.

A célelv felfiggesztése mellett a regényben fontos szerephez jut
az atjaras alakzata is. Nem csupan az egyéb M.A.G.U.S.-regényekbdl
ismert térkapukra kell gondolnunk, amelyek a vilag kilénb6zé hely-
szineit kotik 6ssze, lehetove téve a szereplok szamara, hogy néhany
perc alatt nagy tavolsagokra jussanak el. Bar a regényben ezek is fon-
tos funkciot toltenek be, az atjaras kérdése ennél sokkal dsszetetteb-
ben jelenik meg. Mindenekel6tt a regényalakok koézoétti kapcsolatot
kell kiemelnink. Mar a regény felutése — ,Egy arnyék maszkal a
fejemben”® — jelzi a két figura kozti szoros kapcsolatot. A Kaat fejében
megjelené arnyékrol hamarosan kideril, hogy nem mas, mint egy
valaha élt kyr kisasszony, Alyssya ,lenyomata”. Alyssya alakja és tor-
ténete innentdl fogva Kaat fejében bontakozik ki, mégpedig — mint
utaltam ra — a fejéknek kodszonhetoen. A fejék, amelyet korabban
Alyssya birtokolt, most Kaatnal van, €s ez teszi lehetéve, hogy az
Orwella-papn6 fejében megelevenedjék a torténet. Az atjarast a két
no kozott tehat a fejék biztositja. Az Alyssya-arnyék rendszeresen
meglatogatja Kaatot, a térténet egy pontjan azonban az addig egy-
iranyud viszony megfordul; a mentalis képességeket megzavaro orzo-
viharban Alyssya egyszercsak egy lanyt lat, akinek a leirasa tokélete-
sen illik Kaatra.® Noha magyardzatot (egyel6re) nem kapunk arra,
hogy mindez hogyan térténhetett, teljesen nyilvanvalo, hogy ezuttal
Kaat lépett at Alyssya fejébe.

A térkapuk és a fejek mellett az almok €s a tukrok is az atjaras lehe-
toséget rejtik magukban. A kyr névérek Morgena istenné segitségével
az Antissnak nevezett alomsikon — fizikai testiket maguk mogott hagy-
va —rendszeresen talalkoznak. Ehhez hasonl6 feladatot lat el a Csaszar-
szigeten elhelyezett tikor is, amelyet azonban Syshja férje dihében
dsszetor. Erdemes megjegyezni, hogy a tiikér nem csupdn dtjaréként
szolgal, de jelként is mukodésbe l€p (a tikor eltérése a balszerencse
hirndke), emellett pedig az 6nreflexio eszkézeként is szolgal. Poétikai
szempontbal kiléndsen ez utobbi lesz fontos.

Az utészoban Boomen utal ra, hogy szeretett volna egy olyan tor-
ténetet irni, amely valamiképpen a torténetekrdl is szol. Ennek meg-
feleléen a regény az onreflexiv elemek széles repertoarjat vonultatja
fel. A tikrok gyakori felbukkanasa mellett az 6nreflexio példaikent
értelmezhetéek azok a szévegrészek, ahol a szereplok sajat torténe-
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10 Uo., 342.
11 Uo., 411.

12 Raoul RENIER,
Miért van elegem
Tolkienbol? =
http://hobbitfalva.u
w.hu/xxx/irasok/KZ
Smiertvanelegemtol
kienbol.pdf
[Letoltve:
2015.09.26.]

13 BOOMEN, I.m.,
362.

tik lehetséges irodalmi vonatkozasaira utalnak. Az Alyssyat a
Csaszar-szigetrsl kiemenekits hajoskapitany, Pllyl-on Pllanqyl ekként
reflektal a velik torténtekre: ,Barhonnan is nézem, romantikus igy
megmenteni a gyényoru hercegkisasszonyt. Mint a legszebb histori-
as énekekben.”'® Ehhez hasonl6 eljardssal taldlkozunk akkor is, ami-
kor a kilencéleti kalozkapitany, Sikos Edin e szavakkal fordul
Alyssyahoz: ,Ki tudja, talan még ebbdl a mi historiankbdl is efféle
mese alakul egyszer. [...] A kyr nagyasszony €s a megmento6i — sza-
vamra, kronikasok, dalnokok szajara kivankozo torténet! Majd azo-
kon szamon kérheti, asszonyom, ha valami téditason kapja Sket!”!
Ez utobbi jelenet utalasként is felfoghato a miufaj klasszikusanak, A
Gyirtk Uranak az egyik hires jelenetére, amelyben Frodo €s Samu
arrol beszéelgetnek, hogy torténetiket egyszer majd megeéneklik, s az
utokor ugy fog emlékezni rajuk, mint bator hésékre. Ez az utalas mar
csak azért is érdekes, mert a M.A.G.U.S. vilagat meglehetésen ambi-
valens viszony fizi ]J. R. R. Tolkien mivéhez. Egyrészt — akarcsak a
poszttolkieni fantasyk tilnyomo tébbsége — atvesz beldle ,kotelezs”
elemeket (itt is vannak orkok, torpok és tiindék, azaz elfek), am ezek
— a tolkienista fantasyk tilnyomo tébbségével ellentétben — jelento-
sen atformalva jelennek meg. Masrészt ismeretes Kornya Zsolt mar-
kans véleménye A Gydrak Urardl, amely hatassal lehetett arra, hogy
a M.A.G.U.S. vilagképe meglehetSsen tavol esik a tolkieni eszmé-
nyektdl. 2 Tanulsdgos, hogy mindaz, amit Kornya Tolkiennek hibaként
felr6, altalaban véve nem jelenik meg a M.A.G.U.S.-regényekben,
fuggetlenul attol, hogy szerz6jiik kedveli-e Tolkient vagy sem.

A regényalakok nemcsak utalnak arra, hogy a velik megesett
kalandok miként olthetnék egy torténet formajat, hanem olykor
maguk is torténeteket mesélnek. Ezek a torténetek a toérténetben
szintén az onreflexio eszkdzeiként funkcionalnak. Koézulik elsékent
Joressyl torténetét emelném ki, amely a regény mise en abyme-
jeként is értelmezhets. A néhany soros torténetet Emelly, a harmadik
néveér meséli Alyssyanak, jellemzé modon az alomsikon:

Joressylnek, Morgena egyik anyrjanak van erre egy torténete. Ebben
egy képrol beszél, amit véletlen idézett fel magaban. Egy embert
latott, aki egy konyvet bongészett. Ez az ember egy tanbeszédet
olvasott, amelyben Joressyl elmondta, hogy 6t latja ott olvasni. Akar
egy tukorgydrd.

— Hm — mondta Alyssya. — Es mi a torténet vége?

— Nincs vége — mosolygott Emelly. — Ennyi az egész. '3

Az Emelly dltal el6adott torténet — amellett, hogy lényegében Csuang
Ce hires pé€ldazatanak parafrazisa, s ily modon is reflektal sajat irodal-
misagara — azért is fontos, mert hozzajarul a két fo6 cselekményszal egy-
mashoz valé viszonyanak tisztazasahoz. A toérténetben Joressyl egy
embert pillant meg egy mentalis képben, aki viszont magat Joressylt
latja, s a kor ily modon bezarul. A regényben hasonlo helyzettel talal-
kozunk. Kaat fejében megjelenik Alyssya torténete, akinek viszont — a

térténet egy igen zavarbaejté pontjan — a fejében megjelenik Kaat. A
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két cselekényszdl egymashoz valé viszonya innentdl felcserélhetévé 14 Uo., 365.
valik, hiszen Alyssya és Kaat torténetei egymast tikrozik. .
" . . - 15 Jorge Luis
i A széveg azonban nem all meg ezen a ponton. Amikor Pllyl-on g .’ 4 pon

Pllanqyl visszahivja Alyssyat az alomsikrol, a kévetkezoket olvashatjuk:  Quijote apro csodi,
,Miel6tt engedett volna Pllanqyl hivdsanak, Alyssya egy embert ldtott, ~ford. ScroLz Laszlo
kezében egy konyvvel. Az az ember arrdl olvasott, hogy a kyressa fol- = UG, Az brokkéva-
. » . . o - . . . losag tértenete,
ébredt.”'* Vajon ki lehet az az ember, akit ébredése pillanataban Alyssya Eurépa, Budapest,
megpillant? E ponton eszinkbe juthat Lewis Carroll klasszikusanak, az 1999, 234.
Alice Tiikérorszagbannak az a jelenete, amelynek soran Alice meglatja
az alvo Fekete Kiralyt, s a lany kérdésére, hogy vajon mir6l almodhat,
Subidu azt valaszolja, hogy rola, Alice-rél. Nem véletlen, hogy éppen
erre a jelenetre utal Kérkérés romok c. elbeszélésének mottojaban Jorge
Luis Borges. Borgesnél is, akarcsak Carrollndl, arrdl olvashatunk, hogy az
egyik szereplé almodja a masikat. Mint lathattuk, Boomennél is errél
van szo6, de nem csak err6l. Amikor Alyssya meglatja azt az alakot, aki
a kezében egy konyvet tartva €ppen rola olvas, akkor a tiikrozédések
jatékaban egy djabb dimenzio nyilik meg. A kérdésre, hogy kit pillant
meg Alyssya, végsé soron Borgesnél talaljuk meg a valaszt, aki A Don
Quijote apro csodai c. esszéjében a kovetkezoket irja: , Azt hiszem, rata-
laltam a magyarazatra: az efféle megforditasok azt sejtetik, hogy ha
lehetséges, hogy egy képzelet alkotta mu szerepléi olvasok, illetve
nézok, akkor az is lehetséges, hogy mi, olvasok, illetve nézék, merd fik-
ciok vagyunk.”!> Lehetséges tehdt, hogy Boomen regényében az alom-
sikot elhagyo Alyssya magat az olvasot pillantja meg, aki €ppen Boomen
Tizoén, vizen, arnye€kban c. regényét olvassa, amelyben Alyssya...

Végezetul — akarcsak a szerz6 Morgena kénnyei c. regényében —
itt is megjelenik az énreflexio egyik kedvelt alakzata, a szinhaz. Kaat
a regény veégeén latogatast tesz egy gakeriszinhazban, vagyis egy
olyan babszinhazban, ahol a megyvilagitott babok arnyékai egy kife-
szitett vasznon valnak lathatova. Amellett, hogy az arnyék metaforaja
egyértelmien utal a Kaat fejében kibontakozo térténetre, maga az
eldadas is kyr kisasszonyok torténetét hozza jatékba. Az elSadott
darab egy szerelmi torténet, amelyben egy szerelmespatr, Yssyssa €s
Munerir romancaba €s viszontagsagos kalandjaiba nyerhetink bete-
kintést. A foszerepl6k neveinek csengése emlékeztethet benniinket
Syshja és az érte rajongo kyr kapitany, Myrnyr neveére, torténetuk
azonban nem feleltetheté6 meg egy az egyben a kyr holgy €s a kapi-
tany torténetének. fgy nem annyira értelmezi azt, mint inkabb felhivja
a figyelmet az efféle torténetek kozti hasonlosagra.

Mint lathato, Jan van den Boomen Tiizén, vizen, arnyekban c. regé-
nye szamos olyan eljarast mikodtet, amelyek poétikai szempontbdl is
érdekesse teszik a szoveget, €s egyértelmuien kiemelik a hasonlo alko-
tasok tdmkelegebdl. A regény tobbféle elvarasnak is eleget tesz: hite-
les karakterei, jol megszerkesztett cselekményvezetése €s részletes
vilagabrazolasa révén tovabb szinesiti a M.A.G.U.S. vilagat, ugyanak-
kor pedig az igényes irodalomhoz szokott olvasok szamara is tartogat
inyencségeket. Nem utolsosorban pedig igazolja azt az allitast, mely
szerint attol, hogy egy kényv logos, még lehet jo. S6t.
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